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TYTUŁ OPRACOWANIA W JĘZYKU POLSKIM 
TYTUŁ ROZDZIAŁU W JĘZYKU ANGIELSKIM
prof. Imię Nazwisko,[footnoteRef:1] dr inż. Imię Nazwisko[footnoteRef:2]  [1:  adres do korespondencji, e-mail: jan_kowal@sggw.pl ]  [2:  e-mail: ] 

Nazwa jednostki naukowej 
ORCID:

Streszczenie: Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski
Słowa kluczowe: 3-6 słów kluczowych (styl A_slowakluczowe)
Summary: Abstrakt w języku angielskim Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Abstrakt w języku angielskim Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Abstrakt w języku angielskim Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski. Abstrakt w języku angielskim Streszczenie w języku polskim i angielskim nie może być dłuższe niż 1000 znaków ze spacjami, Powinien zawierać: uzasadnianie /znaczenie badań, cel, wykorzystane dane i metodyka, ogólne wnioski.
Key words: słowa kluczowe w języku angielskim 
JEL Classification:


WPROWADZENIE 
W formatce zawarto przykładową strukturę opracowania. Proszę o pisanie opracowania bezpośrednio na formatce lub wklejanie tekstu (specjalnie, zachowaj tylko tekst) w odpowiednie miejsca.
Wprowadzenie: powinno zawierać uzasadnienie wyboru podjętej tematyki, cel rozdziału oraz problem badawczy. Objętość wprowadzenia do 1000 znaków. 
1. TYTUŁ PODROZDZIAŁU
Należy dokonać przeglądu literatury powiązanej w sposób teoretyczny, metodyczny czy też poznawczy z zakresem prowadzonych badań. W rozdziale tym należy przedstawić teoretyczne kwestie leżące u podstaw rozpatrywanego problemu, wskazać na to w jaki dotychczas był rozwiązywany problem oraz jakie wnioski wynikają z dotychczasowych badań. W zależności od charakteru badań (teoretyczne, metodyczne lub empiryczne) można w różny sposób kłaść nacisk na poszczególne aspekty lub też elementy te zawrzeć w 2 rozdziałach (teoretycznym i przeglądzie empirycznym). Alternatywą jest rozbudowany wstęp zawierający przegląd literatury. Cytowana literatura powinna pochodzić z różnych źródeł (kilkunastu - krajowych i zagranicznych, najlepiej z czasopism chrakteryzujących się uznaniem w dziedzinie nauk ekonomicznych). 
2. TYTUŁ PODROZDZIAŁU
Tekst podstawowy z wcięciem 0,7 pkt. Kolejny akapit to tekst podstawowy  wcięciem
W rozdziale tym należy przedstawić wykorzystane dane statystyczne, ich źródła, zakres czasowy oraz wskazać na ewentualne obciążania wyników w związku z ich zastosowaniem. Następnie należy opisać zastosowane metody analizy danych wraz uzasadnieniem ich wyboru (wzory, schematy, testy etc.) 
Wypunktowanie (od kropki) wcięcie 0,7:
abc; 
abc;
abc.
Odwołania do literatury powinny być w formie przypisów dolnych[footnoteRef:3]. W przypadku cytowania tekst należy ująć w cudzysłów oraz podać numer strony, z której pochodzi[footnoteRef:4].  [3:  Przypis dolny]  [4:  Przypis dolny] 

Wzory powinny być numerowane z prawej strony. Do ustawienia wzoru na stronie najlepiej użyć tabulatorów. Do pisania wzorów proszę wykorzystywać program załączony do programu Word. Pierwszy tabulator 6cm, wyrównanie do środka, drugi tabulator 13cm, wyrównanie do prawej. Najlepszym sposobem utworzenia nowego wzoru jest skopiowanie starego i jego ponowne wyedytowane. 
	[image: ]	(1)

		(2)
3. TYTUŁ PODROZDZIAŁU 
Należy w jasny sposób przedstawić wyniki badań (tabele, wykresy, opis). W razie konieczności wyniki badań można umieścić w 2-3 rozdziałach. Opisując wyniki badań należy w sposób krytyczny odnieść się do nich oraz przeprowadzić dyskusję wyników porównując je do tych otrzymywanych przez innych autorów[footnoteRef:5].  [5:  Przypis dolny] 

Tabela 1. Dynamika napływu podmiotów z kapitałem zagranicznym w Polsce w latach 2009-2015 (2009 = 100) (w %)
	Wyszczególnienie
	2010
	2011
	2012
	2013
	2014
	2015
	2016

	Liczba podmiotów 
	100
	104,1
	112,3
	116,8
	117,8
	119,3
	117,1

	Kapitał podstawowy 
	100
	105,0
	107,9
	115,1
	116,3
	119,9
	123,7

	Kapitał  zagraniczny 
	100
	103,7
	107,2
	116,8
	122,6
	127,5
	132,8

	Liczba pracujących 
	100
	104,0
	107,2
	107,6
	111,5
	119,7
	124,5


Źródło: Opracowanie własne na podstawie danych z Działalność gospodarcza podmiotów z kapitałem zagranicznym w 2010 - 2016 GUS, Warszawa 2010 -2016.
Tabele i rysunki zawierające wyniki badań powinny być wyśrodkowane i umiejscowione jak najbliżej miejsca w którym są opisywane. Tytuł tabeli umieszczamy nad tabelą, a rysunku lub wykresu pod nimi (jak w podanych przykładach). Do sformatowania można wykorzystać zdefiniowane style. Rysunki, wykresy i diagramy powinny mieć białe tło oraz zróżnicowaną teksturę – druk czarno-biały. Należy dołączyć rysunki w wersji edytowalnej, w powszechnie stosowanych edytorach. Proszę nie umieszczać tabel jako rysunków, lecz jako tabele programu Word. Nagłówek w boczku tabeli wyrównany do lewej, pozostałe nagłówki wyśrodkowane. Ramki tabel jak w podanym przykładzie. Rysunek powinien być edytowalny. Czcionka w wykresie to Arial Narrow 10 pkt. 


Rys. 1. Indeksy wybranych światowych grup cen surowców rolnych (2002-2004=100) 
Źródło: opracowanie własne na podstawie FAOSTAT.
PODSUMOWANIE
Pisząc podsumowanie (lub wnioski) warto przywołać pytanie badawcze a następnie wskazać, w jaki sposób przeprowadzone badania przyczyniły się do jego rozwiązania. Jednocześnie należy napisać na ile wyniki zawarte w opracowaniu są zgodne z wynikami innym badań oraz w jakim stopniu można je uogólniać. Istotnym elementem podsumowania jest wskazanie kierunków dalszych badania (komplementarność, problemy metodyczne, niejednoznaczność dotychczasowych wyników etc.). 
LITERATURA
Wykaz literatury należy zestawić w porządku alfabetycznym według nazwiska pierwszego autora stosując standardy APA (http://www.apastyle.org). Literatura powinna być napisana czcionką Arial Narrow 10, wyrównanie wyjustowane, odstęp pojedynczy.  
Sugerujemy co najmniej 15 pozycji. 
Zalecamy objętość rozdziałów wynoszącą ok. 40 tys. znaków.
Poniżej przykłady różnych pozycji literatury. 
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(styl A_literatura) 


Mięso	1990	1991	1992	1993	1994	1995	1996	1997	1998	1999	2000	2001	2002	2003	2004	2005	2006	2007	2008	2009	2010	2011	2012	2013	128.49282063460677	129.48878712400605	126.69864939533063	120.48748246180321	114.47833501631659	123.9544520042612	135.54045354347184	128.66674715669217	107.3863829828792	100.17293639873827	96.497458023527216	100.10023027516822	89.932635401019937	95.882670178576177	114.18469442040389	123.681667348006	120.88578093901033	130.81948879672169	160.66414481615934	141.26913360558694	158.25294433958877	183.30644827148694	181.97714944106326	184.06083559511728	Zboża	1990	1991	1992	1993	1994	1995	1996	1997	1998	1999	2000	2001	2002	2003	2004	2005	2006	2007	2008	2009	2010	2011	2012	2013	97.326019245690631	95.752440511777579	101.10598752165929	98.403165705924479	102.97728639342718	116.58467020726771	137.93526608519474	110.6728165703215	98.343944088833993	89.288265174178619	85.767899525054915	86.82095784179289	93.715525561049461	99.194448514053946	107.09002592489661	101.27416403691143	118.89790540206116	163.42310100980822	232.14312020339347	170.24476562458534	179.22456142533292	240.93175689825523	236.07787015832673	219.15619870125931	Oleiste	1990	1991	1992	1993	1994	1995	1996	1997	1998	1999	2000	2001	2002	2003	2004	2005	2006	2007	2008	2009	2010	2011	2012	2013	74.232443674263422	79.887571067175344	86.20231609312107	87.077370881897977	116.22379176504052	128.68066783976579	113.74802851910884	114.55657752866297	134.19348631848109	94.709940510781152	69.505870327928207	67.178742754429479	87.407420972098961	100.6451804800728	111.94739854782826	102.65833149552817	112.69375530446018	172.03002435050334	227.14520068521892	152.84961866734372	197.41528964905717	254.49120375248802	223.91346898687925	192.99365774229696	
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